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V33 - VORBEREITUNG AUFBEREITER BODEN / PREPARATION PREPARATEUR SOLS - 1L - 107823

SICHERHEITSDATENBLATT

(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2015/830)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname : V33 - VORBEREITUNG AUFBEREITER BODEN / PREPARATION PREPARATEUR SOLS - 1L
Produktcode : 107823
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Reiniger
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Unternehmen : V33 SUISSE SA
Adresse : .Chemin de Vernay 74 CH-1196, GLAND, SUISSE
Telefon : (+41) 26 66 39 210. Fax: (+41) 26 66 39 211. Telex: .
Email : fds.produits@v33.com
1.4. Notrufnummer : 145.
Gesellschaft/Unternehmen : .
Weitere Notrufnummern
CH- Tox Info Suisse : 145 / DE- Gift Kontrollzentrum: +49 30 192 40 / BE - Gift Kontrollzentrum: 070/245245

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Atzend auf die Haut, Kategorie 1B (Skin Corr. 1B, H314).
Schwere Augenschadigung, Kategorie 1 (Eye Dam. 1, H318).
Dieses Gemisch birgt kein physikalisches Risiko. Siehe Empfehlungen zu anderen Produkten vor Ort.

Dieses Gemisch birgt kein Umweltrisiko. Unter normalen Verwendungsbedingungen ist keine umweltschadliche Wirkung bekannt oder

vorhersehbar.

2.2. Kennzeichnungselemente

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

GHS05
Signalwort :
GEFAHR
Produktidentifikatoren :
EC 231-633-2 PHOSPHORSAURE
CAS 78330-20-8 ALKOHOL, C9-C11-ISO, C10-REICHE, ETHOXYLIERTE
Gefahrenhinweise :
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Sicherheitshinweise - Allgemeines :
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Sicherheitshinweise - Pravention :
P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
Sicherheitshinweise - Reaktion :
P301 + P330 + P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort

ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell

vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter spllen.
Sicherheitshinweise - Entsorgung :

P501 Inhalt/Behalter zugelassenem Entsorger oder kommunaler Sammelstelle zufihren, in Absprache

Made under licence of European Label System, Software of INFODYNE (http://www.infodyne.fr)

Quick-FDS [19547-42752-27888-018963] - 2021-07-07 - 11:52:34


http://www.infodyne.fr

SICHERHEITSDATENBLATT (VERORDNUNG (EG) n° 1907/2006 - REACH) Version 4.1 (12-03-2020) - Seite 2/8
V33 - VORBEREITUNG AUFBEREITER BODEN / PREPARATION PREPARATEUR SOLS - 1L - 107823

mit den ortlichen Behdrden.
2.3. Sonstige Gefahren
Die Mischung enthalt keine “sehr besorgniserregenden Stoffe" (SVHC) >= 0,1 % verdffentlich durch die European Chemical Agency (ECHA)
gemass dem Artikel 57 des REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- und vPvB-Mischungen angewandten Kriterien, entsprechend dem Anhang XlII der
REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation (EG) 1272/2008 Hinweis %
INDEX: 015_011_00_6 GHS05 B 10<=x%<25
CAS: 7664-38-2 Dgr [1]
EC: 231-633-2 Met. Corr. 1, H290
REACH: 01-2119485924-24 Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318
PHOSPHORSAURE
INDEX: 2022 GHS07, GHS05 25<=x%<10
CAS: 78330-20-8 Dgr
Acute Tox. 4, H302
ALKOHOL, C9-C11-ISO, Eye Dam. 1, H318

C10-REICHE, ETHOXYLIERTE
(Volltext der H-Satze: siehe Abschnitt 16)

Angaben zu Bestandteilen :
[1] Stoff fir den es Aussetzungsgrenzwerte am Arbeitsplatz gibt.

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN
Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas tiber den Mund einfl6f3en.
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Nach Augenkontakt :
Bei gedffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten lang griindlich mit weichem, sauberem Wasser spiilen.
Betroffene Person unabhangig vom anfanglichen Zustand zum Augenarzt schicken und das Etikett vorzeigen.
Nach Hautkontakt :
Verschmutzte oder bespritzte Kleidung sofort ablegen.
Auf Produktriickstande zwischen Haut und Kleidung, Armbanduhr, Schuhen usw. achten.
Bei groRflachiger Kontamination und/oder Verletzung der Haut muss ein Arzt herangezogen oder die betroffene Person ins Krankenhaus
Uberfuhrt werden.
Nach Verschlucken :
Nichts Uber den Mund einnehmen lassen.
Sofort einen Arzt rufen und ihm das Etikett zeigen.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 5 : MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Nicht entziindbar.

5.1. Léschmittel
N/A

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegenulber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Keine Angabe vorhanden.
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ABSCHNITT 6 : MARNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Schutzmaflinahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.
Fir Nicht-Rettungspersonal
Berthrung mit Haut und Augen vermeiden.
Fir Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener personlicher Schutzausriistung ausgestattet sein (siehe Abschnitt 8).
6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Leckagen oder Verschiittetes mit flissigkeitsbindendem, nicht-brennbarem Material aufhalten und auffangen, z.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in Fassern zur Entsorgung des Abfalls.
Eindringen in die Kanalisation oder in Gewasser verhindern.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit einem basischen Dekontaminationsmittel neutralisieren, z. B. mit wassriger Natriumkarbonatlésung oder ahnlichem.
Bei Bodenverschmutzung und nach Auffangen des Produkts durch Aufsaugen mit neutralem, nicht-brennbarem Bindemittel, beschmutzte Flache
mit reichlich Wasser waschen.
Vorzugsweise mit einem Waschmittel reinigen, keine organischen Lésemittel verwenden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fur die Raumlichkeiten, in denen mit dem Gemisch gearbeitet wird, gelten die Vorschriften fir Lagerstatten.
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen.
Standige Sicherheitsduschen und Augenduschsysteme in den Raumlichkeiten, in denen das Gemisch verwendet wird, vorsehen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
Zugang fur unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fur den personlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.
Unzulassige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkeiten, in denen das Gemisch verwendet wird, verboten.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
N/A
Lagerung
AulBer Reichweite von Kindern halten.
Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahren, die der Original-Verpackung entspricht.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu liiberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz :
- Europaische Union (2019/1831, 2017/2398, 2017/164, 2009/161, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE) :

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm : VLE-mg/m3 : VLE-ppm : Hinweise :
7664-38-2 1 - 2 - -

- Deutschland - AGW (BAUA - TRGS 900, 08/08/2019) :
CAS - Kurzzeitgrenzw Obergrenze : Uberschreitung

ert: sfaktor :

7664-38-2 2 mg/m? 2(1)

- Frankreich (INRS - ED984 / 2020-1546) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Hinweise : TMP N°:
7664-38-2 0.2 1 0.5 2 - - -

Abgeleitete Expositionshéohe ohne Beeintriachtigung (DNEL) oder abgeleitete Expositionsh6he mit minimaler Beeintrachtigung (DMEL):
PHOSPHORSAURE ...% (CAS: 7664-38-2)
Endverwendung: Arbeiter.
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Art der Exposition: Inhalation.

Mégliche Auswirkungen auf die Gesundheit: Ortliche langfristige Folgen.
DNEL : 2.92 mg de substance/m3
Endverwendung: Verbraucher.

Art der Exposition: Inhalation.

Mégliche Auswirkungen auf die Gesundheit: Ortliche langfristige Folgen.
DNEL : 0.73 mg de substance/m3

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche SchutzmaBnahmen wie personliche Schutzausriistungen

Saubere und richtig gepflegte personliche Schutzausristungen verwenden.

Persodnliche Schutzausristungen an einem sauberen Ort, aufRerhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.

Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen. Fir
angemessene Liftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.

- Schutz fiir Augen/Gesicht

Beruhrung mit den Augen vermeiden.

Augenschutz gegen fliissige Spritzer verwenden.

Bei jeder Verwendung ist eine der Norm EN 166 entsprechende Schutzbrille mit seitlichem Schutz zu tragen.

Bei erhéhter Gefahr einen Gesichtsschirm zum Schutz des Gesichts verwenden.

Das Tragen einer Korrektionsbrille stellt keinen Schutz dar.

Kontaktlinsentragern wird empfohlen, wahrend Arbeiten, bei denen reizende Dampfe entstehen kdnnen, Korrekturgldser zu verwenden.
Augenduschsysteme in den Raumlichkeiten, in denen das Produkt verwendet wird, vorsehen.

- Handschutz

Bei langerem oder wiederholtem Hautkontakt geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignete chemikalienbestandige Schutzhandschuhe gemaft Norm EN374 verwenden.

Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendung und der Verwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wahlen.
Schutzhandschuhe miissen dem Arbeitsplatz entsprechend gewahit werden : andere Chemikalien konnten verandert werden, erforderliche
physische SchutzmalRnahmen (Schneiden, Stechen, Warmeschutz), benétigte Fingerfertigkeit.

Empfohlener Typ Handschuhe :

- Naturlatex

- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBR))

- PVC (Polyvinylchlorid)

- Butylkautschuk (Isobutylen-Isopren-Copolymer)

Empfohlene Eigenschaften:

- Wasserundurchldssige Handschuhe gemaR Norm EN ISO 374-2

- Kérperschutz

Hautkontakt vermeiden.

Geeignete Schutzkleidung tragen.

Art geeigneter Schutzbekleidung :

Bei starkem Spritzen flissigkeitsdichte chemische Schutzkleidung (Typ 3) gemaf EN 14605 tragen, um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden.
Bei Spritzgefahr chemische Schutzkleidung (Typ 6) gemaf EN 13034 tragen, um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden.

Geeignete Schutzkleidung und insbesondere eine Schirze und Stiefel tragen. Diese sind in gutem Zustand zu halten und nach der Verwendung
zu reinigen.

Geeignete Schutzkleidung tragen, insbesondere Schutzanzug und Stiefel. Diese Kleidungsstiicke miissen in gutem Zustand gehalten und nach
Gebrauch gereinigt werden.

Das Personal hat regelmafig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt missen alle beschmutzten Kérperpartien gewaschen werden.

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Allgemeine Angaben :
Form: dunnflissige Flussigkeit

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit :

pH : nicht bestimmt

stark sauer
Siedepunkt/Siedebereich : nicht relevant
Flammpunktbereich : nicht relevant
Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte : 1.1-1.2
Wasserloslichkeit : verdinnbar, mischbar
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Schmelzpunkt/Schmelzbereich : nicht relevant
Selbstentziindungstemperatur : nicht betroffen
Punkt/Intervall der Zersetzung : nicht betroffen

9.2. Sonstige Angaben
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat
Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitét
Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Angabe vorhanden.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vermeiden :
- Frost

10.5. Unvertragliche Materialien
N/A

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Kann zu irreversiblen Hautschadigungen fiihren, wie zum Beispiel einer sichtbaren, durch die Epidermis bis in die Dermis reichenden, Nekrose in
Folge einer Exposition fir eine Dauer zwischen 3 Minuten und einer Stunde.
Reaktionen auf Atzwirkungen sind durch Geschwiire, Blutungen, blutige Verschorfungen und, am Ende eines Beobachtungszeitraums von 14
Tagen, als Verfarbung durch Ausbleichen der Haut, kahler Stellen und Narben gekennzeichnet.

11.1.1. Stoffe

Akute toxische Wirkung :
ALKOHOL, C9-C11-ISO, C10-REICHE, ETHOXYLIERTE (CAS: 78330-20-8)
Oral : LD50 > 300 mg/kg
Art : Ratte
OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par voie orale)

Dermal : LD50 > 2000 mg/kg
Art : Ratte
OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voie cutanée)

PHOSPHORSAURE ...% (CAS: 7664-38-2)

Oral : LD50 = 2600 mg/kg
Art : Ratte
OCDE Ligne directrice 423 (Toxicité aigué par voie orale - Méthode de la
classe de toxicité aigué)

Dermal : LD50 = 2740 mg/kg
Art : Kaninchen

Keimzellmutagenitat :

PHOSPHORSAURE ...% (CAS: 7664-38-2)
Art : andere
OCDE Ligne directrice 471 (Essai de mutation réverse sur des bactéries)

Ames-Test (in vitro) : Negativ.

11.1.2. Gemisch

Atzend/Reizwirkung auf die Haut :
Die Klassifikation atzend basiert auf dem, von Tests bestatigten extrem hohem ph-Wert.
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ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
12.1. Toxizitat

12.1.1. Substanzen
PHOSPHORSAURE ...% (CAS: 7664-38-2)
Toxizitat fur Fische : LC50 = 3 mg/l
Art : Lepomis macrochirus
Expositionsdauer: 96 h

Toxizitat fur Krebstiere : EC50 > 100 mg/l
Art : Daphnia magna
Expositionsdauer : 48 h
OCDE Ligne directrice 202 (Daphnia sp., essai d'immobilisation immédiate)

Toxizitat fur Algen : ECr50 > 100 mg/I
Art: Desmodesmus subspicatus
Expositionsdauer : 72 h
OCDE Ligne directrice 201 (Algues, Essai d'inhibition de la croissance)

NOEC = 100 mg/l

Art : Desmodesmus subspicatus

Expositionsdauer : 72 h

OCDE Ligne directrice 201 (Algues, Essai d'inhibition de la croissance)

12.1.2. Gemische

Fir das Gemisch sind keine Informationen zur aquatischen Toxizitat vorhanden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
12.2.1. Stoffe

PHOSPHORSAURE ...% (CAS: 7664-38-2)
Biologischer Abbau : Es ist keine Angabe bezlglich des biologischen Abbaus vorhanden, die
Substanz gilt daher als nicht schnell abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.
12.4. Mobilitdt im Boden
Keine Angabe vorhanden.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.
12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefahrdung (WGK, AwWSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 1 : Schwach wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfalle des Gemischs und/oder ihr Behaltnis(s) sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einleiten.
Abfille :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fur Mensch und Umwelt, insbesondere fir Wasser, Luft, Béden, Fauna und Flora erfolgen.
Entsorgung oder Verwertung gemaR gultiger Gesetzgebung vorzugsweise durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen

Entsorgungsfachbetrieb.
Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfalle nicht in der Umwelt entsorgen.

Verschmutzte Verpackungen :

Behalter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behalter nicht entfernen.
Ruckgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestimmungen fiir den StraBenverkehr, RID-Bestimmungen fiir den Bahntransport,
IMDG-Bestimmungen fiir den Seetransport, ICAO/IATA-Bestimmungen fiir den Lufttransport beférdert werden (ADR 2019 - IMDG 2018 -
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ICAO/IATA 2019).
14.1. UN-Nummer
3264
14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
UN3264=ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
(phosphorsaure ...%)
14.3. Transportgefahrenklassen
- Einstufung :

14.4. Verpackungsgruppe
Il
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender

ADR/RID Klasse Kode PG Gefahr-Nr  EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel
8 C1 1] 8 80 1L 274 E2 2 E
IMDG Klasse 2. GZ-Nr. PG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregati
Handling on
8 - 1] 1L F-A, S-B 274 E2 Category SGG1 SG36
B Sw2 SG49
IATA Klasse 2. GZ-Nr. PG Passagier Passagier | Fracht Fracht Anm. EQ
8 8 1] 851 1L 855 30L A3 A803 E2
8 8 1] Y840 05L - - A3 A803 E2

Zu beschrankten Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2.7. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.4.
Zu ausgenommenen Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2.6. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.5.

14.7. Massengutbeforderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15 : RECHTSVORSCHRIFTEN
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Informationen beziiglich der Klassifizierung und der Etikettierung sind in Abschnitt 2 A19:
Die folgenden Richtlinien wurden bericksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gednderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2018/669 (ATP 11)
Informationen beziiglich der Verpackung:
Verpackungen missen mit einem kindergesicherten Verschluss versehen sein (siehe Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, Anhang I, Teil 3).
Verpackungen miussen mit einem ertastbaren Warnzeichen versehen sein (siehe Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, Anhang I, Teil 3).
- Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefahrdung (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 1 : Schwach wassergefahrdend.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABEN

Da wir Uiber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftliche Anweisungen zur Handhabung im Vorfeld, darf das Gemisch nur fir die in Rubrik 1 genannten Verwendungen eingesetzt
werden.

Der Anwender ist dafir verantwortlich, dass alle notwendigen MaRnahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen und lokaler
Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fiir dieses Gemisch zu
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betrachten und nicht als Garantie fur dessen Eigenschaften.
Wortlaut der Sétze in Abschnitt 3 :

H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
Abkiirzungen :

DNEL : Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrachtigung

STEL : Short-term exposure limit

TWA : Time Weighted Averages

TMP : Tabelle der Berufskrankheiten (Frankreich)

VLE : Expositionsgrenzwert.

VME : Expositionsmittelwert.

ADR : Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der Strasse
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Internationale Zivilluftfahrt-Organisation.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse.

GHSO05 : Atzwirkung

PBT : Persistent, bioakkumulativ und giftig.

VvPVB : Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.

SVHC : Sehr besorgniserregender Stoff.

Made under licence of European Label System, Software of INFODYNE (http://www.infodyne.fr)

Quick-FDS [19547-42752-27888-018963] - 2021-07-07 - 11:52:34



http://www.infodyne.fr

